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SAFETY INFORMATION

This device was designed according to the

IEC1010 standard (safety standard by the

International Electrotechnical Commission).

Please read the following safety information

before use:

« Never use the device for measuring higher
values than 1000V DC or 750V AC.

« Voltage lower than 36V is safe. Please verify
the grounding, connection and insulation
before measuring above 36V DC or 25V AC to
avoid electric shock.

« Verify that the wires are not connected when
selecting the function or measuring range.

« The device has built-in protection function,
but you need to be cautios as well for your
own safety.

« Make sure not to exceed 20A when measuring
current.

GENERAL CHARACTERISTICS
Display LCD

Maximum 1999 (3 ¥2) digit, automatic
value display  polarity display

Measuring . n
] dual integral A/D conversion
Samplilng

rate appr. 3 /second

Ranos " indicated by the highest
exceeding number: . OL”

value

Low battery &

power display

Working
environment

(0 ~ 40) °C, relative
humidity: <80%

POwer source 1 x9V battery

Dimensions 189mm x 97mm x 35mm
Weight appr. 400g

Accuracy +( % x read data + number)
External (23 £ 5) °C, relative humidity:
temperature  <75%

TECHNICAL INDEX

DCV
Range Accuracy Resolution
200mV 100pV
2V TmV
+(0,5%+3)
20V 10omv
200V 100mV
1000V +(1,0%+5) v
Impedance  10MQ in every range
Overload 250V DC or AC peak value
rotection 200mv
P 1000V DC or AC peak value
ACV
Range Accuracy Resolution
200mV +(1,2%+3) 100pv
2V mvV
20V +(0,8%+5) 10mV
200V 100mV
750V +(1,2%+5) v
Impedance  10MQ in every range
Overload 250V DC or AC peak value
rotection 200my
P 1000V DC or AC peak value
. 40~400Hz under the 200V
AUENCY  ange, 40~100Hz in the 750V
range
range
DCA
Range Accuracy Resolution
2mA THA
+(0,8%+3)
20mA 10pA
200mA +(1,2%+4) 100pA
20A +(2,0%+5) 10mA
Maximal 20A (for no longer than 10
current seconds)
20 A/ 250V fuse with
Overload  "F"markin 20A range
protection 200 mA / 250V fuse with "F"

mark in 200mA range



ACA

Range Accuracy Resolution

2mA TuA
+(1,0%+5)

20mA 10pA

200mA +(2,0%+5) 100pA
20A +(3,0%+10) 10A

Maximum 20A (for no longer than 10

seconds)
20 A/ 250V fuse with "F"

inward current

Overload mark in 20A range
protection 200 mA / 250V fuse with
"F" mark in 200mA rang
EisILeaCY 40~200 Hz
range
Resistance
Range Accuracy Resolution
2000 +(0,8%+5) 0.1Q
2kQ 10
20 kQ 10Q
+(0,8%+3)
200 kQ 100Q
2MQ 1kQ
20 MQ +(1,0%+15) 10kQ
+[5,0%
2000 MQ (reading-10) ™MQ
+20]
Opening voltage less than 3V

Overload protection 250V DC or AC peak
value

Note:

+ When meauring resistance in the 200Q range touch the
two measuring wires by themselves, read the displayed
value, then subtract the value from the measured
result .(This is necessary because the wires themselves
have resistance and you need to subtract this from the
measured value for the most accurate result).

« Itis normal if the device displays 10MQ in the 2000MQ
range, it does not have an effect on accuracy, and it can
be subtracted from the measured value. For example if
the resistance of an object is 1000MQ and the displayed

value is 1010MQ, the correct result is 1010-10=1000MQ.

« The delay (even for 10-20 seconds) until the measured
value gets displayed is normal also if the measured
resistance is higher than TMQ. In such a case please

wait, with high MQ objects this is normal.

Capacity
Range Accuracy Resolution
20nF 10pF
200nF 100pF
+(2,5%+20)
2uF nF
20pF 10nF
200pF +(5,0%+5) 100nF
Testing frequency 100Hz
Overload protection 36V DCor AC peak
value
Inductivity
Range Accuracy Resolution
2mH TuH
20mH 10uH
200mH +(2,5%+20) 100uH
2H TmH
20H 10mH
Testing frequency 100Hz
Overload protection 3kvVDCor AC peak
value
Temperature
Range Accuracy Resolution
+(1,0%+4)
<400 °C
(-20~
o, +(1,5%+15) 1°C
+1000) °C 52400 °C
Temperature probe (K type)
Frequency
Range Accuracy Resolution



2kHz 1Hz
20kHz 10Hz
200kHz +(0,5%+4) 100Hz
2000kHz 1kHz
10MHz 10kHz
Is::sai:.i’vity 2359
Overload 250V DC or AC peak value (
protection for less than 10 seconds)
Transistor
Range Display
hFE NPN or PNP 0~ 1000

CoNTROLS

1. LCD: displays the measured value and unit

2. Function buttons:

« POWER: on/off switch

« PKHOLD: If you press this button while
measuring the measured value gets held on
the screen after the measuring. To return to
normal mode press the button again and the
PKHOLD sign disappears.

« By pressing the B/L button the backlight
turns on which turns off automatically after 5
seconds.

« DC/AC: for selecting between DC/AC modes.
3. Function and range selection button.

4, VQHz connector

5. COM connector

6. mA connector

7. 20A connector

Measuring voltage

Note:

« The,OL" sign means that the measured range is too
small and a higher range needs to be selected.

« The voltage must not be above DC 1000V or AC 750V.
The wire must not touch the tested spot when selecting
the function or range.

« When measuring a high voltage circuit you must not
touch the circuit as it may cause serious injury.

« Connect the black wire to the,,COM” connector
and the red one to the V/Hz connector.

« Turn the function button to the V" position. If
the measured voltage is unknown, select the
highest available range and move backwards
from that until you get the most accurate
result.

« Set the function switch to the proper setting
for DCV and ACV measuring.

« The LCD displays the measured voltage if you
touch the wires to the measured spots.

Measuring current

« Connect the black wire to the,,COM” connector
and the red one to the ,mA”or,20A"
connector.

« Turn the function switch to the ,A” position. If
the range of the current is unknown, select the
highest available range and move backwards
from that until you get the most accurate
result.

« Set the function switch to current measuring
position for measuring DC or AC in A mode.

« Connect the wires into the circuit serially, the
LCD will show the measured result.

Note:

« The,OL" sign means that the measured range is too
small and a higher range needs to be selected.

« Do not connect currents higher than 200mA to the,mA”
connector and 20A (measured for less than 10 seconds)
to the,,20A” connector. The measuring wires must not

touch the tested area when selecting functions.

Resistance measuring
«Connect the black wire to the,,COM”



connector and the red one to the V/Hz/Q
connector.

« Set the function switch to the resistance
position and touch the wires to the two end
points of the resistor.

Note:

« The,OL" sign means that the measured range is too
small and a higher range needs to be selected.

« When measuring resistance make sure that the
measured circuit is not under power. Be careful as the
charged capacitors may also be dangerous.

on the device, and the red one to the,,COM”
connector. Touch the probe to the surface of
the object you want to measure. The measured
value is displayed on the screen, the unit is
degrees celsius.

Note:

« If the inward connector is not connected, the device
will show the temperature of its environment if the
operating temperature is above 18 C° and the normal
temperature if below 18 C°.

+ Do not remove the temperature measuring probe

Do NOT voltage in mode b

this will damage the device.

If the measured value is not constant for a couple of
seconds when measuring above TMQ it is normal.

Capacity measurement

« Set the device to the proper range and
connect the measuring wires to the,mA”and
,COM” connectors.

« Connect the wires to the two end points of the
capacitor. Pay attention to the polarity: ,COM":
negative (black), and,mA”: positive (red)

Note:

« The, OL" sign means that the measured range is too
small and a higher range needs to be selected.

« The LCD display may show a couple of leftback numbers
when starting capacity measurement. This is normal and
will not have an effect on the measured result.

« If you have high static charge is significant or the

capacltor gets brokenina hlgh capacity range, the

layed value will be i and i

Please discharge the capacitor before measuring to

avoid damage to the device.

Inductivity measurement

« Set the device to the proper measuring range,
connect the wires to the,mA”and,,COM”
connectors.

« Touch the wires to the connecting points of
the coil.

Note:

« The, OL" sign means that the measured range is too

small and a higher range needs to be selected.

The measured inductivity value for the same inductor

may differ because of the different impedance. When

measurmg in the 2mH range touch the measuring wires

thei ivity of the wires and

subtract the value from the measured result.

Avoid the high range measuring of small coils as the

measured results will not be accurate.

Temperature measurement

«Set the function switch to the,°C” position for
measuring temperature and connect the black
connector of the probe to the,,mA” connector

Ily or the accuracy can not be guaranteed.
« Do NOT connect voltage to the device in temperature
measuring mode.

Frequency measurement

« Connect the wires to the ,COM”and V/Q/Hz
connectors.

« Set the function switch to the frequency
position and connect the wires to the signal

source.

Note:

« If the inward signal is lower than 10V RMS the accuracy
can not be guaranteed.

+ In an environment with much noise use a shielded cable
for measuring low values.

« Do not use voltage above 250VAC peak value as it may
damage the device.

Transistor hFE

« Set the device to,hFE” measuring mode.

« Connect the connecting adapter to the ,mA”
and,COM" connectors. Note the polarity:
,COM”is negative, ,mA”is positive.

« Determine the type of the transistor (NPN or
PNP) and connect the base, emitter, collector
pins to the proper connector.

Diode and continuity test

« Connect the black wire to the ,COM” connector
and the red one to the V/Q/Hz connector (the
red will be the anode).

« Set the device to the =Pk position. Connect
the wires parallelly to the diode, the red to
the anode and the black to the cathode. The
displayed value is the approximate opening
voltage of the diode.

« Touch the measuring wires to the two points
of the circuit, if you hear a beep, the the
resistance between the two points is lower
than 70Q) (+20)

Holding peak values



« Press the ,HOLD" button, the peak value will
appear on the screen, press it again to turn this
function off.

TROUBLESHOOTING

If the device is not working properly you can
attempt to solve the problems using the below
information. If these are not sufficient, contact a
certified service station.

Automatic turn off

« If you do not use the device for 20 minutes
it will power off automatically and go into
standby mode. Press the,,POWER” button State Instructions

twice to turn the device on again. « turn the device on

Nothing appears = « set the,HOLD" button
on the screen to the proper state
« replace the battery

Backlight
« Press the,,B/L" button to turn on the backlight.
After 5 seconds it will turn off automatically.

Note: &3 js displayed e replace the battery
Turning the backlight on reduces battery life which may
cause functional errors. No power or
temperature « replace the fuse
measurement
MA'NTENANCE High error value - replace the battery

« Pay attention to the water, dust and shock
resistance of the device.

« Do not store or use the device in areas with
extreme temperatures, flammability or strong
magnetic fields.

« Wipe the device with a wet cloth and soft
detergent, it is forbidden to use strong
solvents like alcohol.

« If you do not use the device for a longer time
period please remove the battery to avoid
leakage.

« Check the state of the battery. If the & icon
appears on the screen, replace the battery.

« Remove the cover, unscrew the battery
container lid and take out the battery holder.

« Take out the 9V battery and replace it with a
new one. It is recommended to use alkaline
batteries for long-term use, but all kinds of 9V
batteries can be used.

« Close the battery lid and screw the top back
on.

« Replace the cover.

« To replace the melting fuse: replace the fuse
if necessary.



Bi1zTONSAGI MEGJEGYZESEK
Ez a késziilék az IEC1010 standard (a Nemzetkozi
Elektrotechnikai Bizottsag standard biztonsagi
eldirasai) szerint készilt. Kérjuk, hasznélat el&tt
olvassa el a kovetkez6 biztonségi elirasokat:

« Feszliltség mérésénél sose hasznalja a
késziiléket 1000V egyenaramnal vagy 750V
valtéaramnal magasabb érték mérésére.

« A 36V-ndl alacsonyabb fesziiltség biztonsagos.
Kérjlik, ellenérizze a foldelést, a csatlakozast
és a szigetelést, mikor 36V-nal magasabb
egyenaramot vagy 25V-nal magasabb
valtéaramot mér, hogy elkerilje az dramutést.

« Ellenérizze, hogy a mérévezetékek ne
legyenek csatlakoztatva, mikozben funkciot
illetve mérési tartomanyt valaszt.

« A késziilék rendelkezik védelmi funkcioval
is, de 6nnek is elévigyazatosnak kell lennie a
biztonsaga érdekében.

« Aram mérésénél igyeljen, hogy 20A-nl ne
kapcsoljon magasabb dramot a bemenetre.

ALTALI-'\NOS JELLEMZOK

Kijelzé LCD
Maximalis 1999 (3 ¥2) digit, automata
kijelzés polaritas valtas kijelzéssel
Mérési méd dualis integral A/D &talakitas
Mintavétel kb. 3 /masodperc
Tartomanyon alegnagyobb szém jelzi:
kiviili érték , OL”
Alacsony elem
fesziiltség =]
kijelzése
Munka- (0 ~ 40) °C, relativ
kornyezet pératartalom: <80%
Aramforras 1.db 9V-os elem
Méret 189mm x 97mm x 35mm
Suly kb 4009
0

Pontossag i(legy % x olvasott adat +

szam)
Kiilsé (23 £ 5) °C, relativ

hémérséklet  paratartalom: <75%

TECHNIKAI INDEX

DCV
Tartomany Pontossag Felbontas
200mV 100pvV
2V TmV
20v H05%+3) 10mv
200V 100mV
1000V +(1,0%+5) v
Impedancia minden tartomanyban 10MQ

Tualterhelés 250V DC vagy AC cstcsérték

elleni 200mV
védelem 1000V DC vagy AC cstcsérték
ACV
Tartomany Pontossag Felbontas
200mV +(1,2%+3) 100uvV
2V TmV
20V +(0,8%-+5) 10mVv
200V 100mV
750V +(1,2%+5) I\%
Impedancia minden tartomanyban 10MQ
Talterhelés 250V DC vagy AC csuicsérték
elleni 200mV, 1000V DC vagy AC
védelem csucsérték
Frekvencia 40~400Hz a 200V alatti
tartoman tartomanyban, 40~100Hz a
Y 750V-os tartoményban
DCA
Tartomany Pontossag Felbontas
2mA TpA
+(0,8%+3)
20mA 10pA
200mA +(1,2%+4) 100pA
20A +(2,0%+5) 10mA
Maximalis  20A (10 masodpercnél nem
aram hosszabb ideig)



20A/ 250V biztositék "F"
Tualterhelés | jeloléssel 20A-s méréshatarban

elleni 20mA / 250V biztositék
védelem "F" jeloléssel 200mA-s
méréshatarban
ACA
Tartomany Pontossag Felbontas
2mA THA
+(1,0%+5)
20mA 10pA
200mA +(2,0%+5) 100pA
20A +(3,0%+10) 10A
Maximalis 20A (10 mésodpercnél
bemené aram nem hoszabb ideig)
20A / 250V biztositék
"F" jeloléssel 20A-s
Tualterhelés méréshatarban
ellenivédelem  20mA/ 250V biztositék
"F" jeloléssel 200mA-s
méréshatarban
Frekver}cla 40~200 Hz
tartomany
Ellenallas
Tartomany Pontossag Felbontas
200Q +(0,8%+5) 01Q
2kQ 10Q
20k Q 10Q
+(0,8%+3)
200k Q 100 Q
2MQ 1kQ
20M Q +(1,0%+15) 10k Q
+[5,0%
2000 MQ (olvasott-10) ™MQ
+20]

Nyitéfesziiltség kevesebb mint 3V

Tualterhelés elleni 250V DC vagy AC
védelem csucsérték
Megjegyzés:

« A 2000 -os tartomanyban -mérendé ellenallas nélkiil
zarja 6ssze a két miiszerzsinért, olvassa le az eredményt
a kijelz6rél, majd az értéket vonja ki a mérendé alkatrész
miiszer altal mutatott értékbol. (Erre azért van sziikség,
mert a miiszerzsinéroknak is van ellenéllasa és a fenti

kivonas utan kapja meg a legpontosabb alkatrész
értéket)

« Normalis, ha 10MQ -ot jelez ki a késziilék a 2000M -os
tar a nem befolyasolja a a és
kivonhat6 a mért értékbél. Példaul egy targy ellenallasa
1000MQ, az olvasott érték 1010MQ, ekkor a korrekt
érték: 1010-10=1000MQ

« Azérték-10-20 d ig - torténé kijel. k
elmaradasa is normalis, amikor a mért ellenallas
nagyobb, mint 1MQ. llyenkor kérjiik varjon, nagy MQ

-0s él ez normalis miik
Kapacitas
Tar any Pont g Felbonta
20nF 10pF
200nF 100pF
+(2,5%+20)
2uF nF
20uF 10nF
200pF +(5,0%+5) 100nF
Tesztel6 frekvencia ~ 100Hz
Tulterhelés elleni 36V DC vagy AC
védelem csucsérték
Induktivitas
Tartomany Pontossag Felbontas
2mH TuH
20mH 10uH
200mH +(2,5%+20) 100uH
2H TmH
20H 10mH
Tesztel6 frekvencia  100Hz
Tualterhelés elleni 3kV DC vagy AC
védelem csucsérték
Hoémérséklet
Tar any P ag Felbonta
+(1,0%+4)<400 °C
(-20 ~ +(1,5%+15)>=400 1eC
+1000) °C °C

Héelem (K tipusu)



Frekvencia

Tartomény  Pontossag Felbontas
2kHz 1THz
20kHz 10Hz
200kHz +(0,5%+4) 100Hz
2000kHz 1kHz
10MHz 10kHz
B | >35V
érzékenység
250V DC vagy AC
Talterhelés csucsérték (10
elleni védelem = masodpercnél révidebb
ideig)
Tranzisztor
Tartomany Kijelzés
hFE NPN vagy PNP 0~ 1000
KEZELOFELULET

1. LCD: kijelzi a mért értéket és a

mértékegységet;

2. Funkcié gombok:

« POWER: ki / be kapcsolé gomb

«PK HOLD: Ha mérés kozben megnyomja ezt
a gombot, akkor a mért érték megmarad a
kijelz6n a mérés utdn is. Ha vissza akar allni

normal médba, akkor nyomja meg ujra a
gombot és ekkor a,PH" jelzés elttnik.

« A B/L gombot megnyomva bekapcsol a
héttérvilagitas, ami 5 méasodperc elteltével
automatikusan kikapcsol.

« DC/AC: a DC/AC médok koziil valaszthat.

3. Funkcio- és méréshatar valaszté gomb

4. VOHz bemeneti aljzat

5. COM bemeneti aljzat

6. Bemeneti aljzat mA

7. 20A bemeneti aljzat

Fesziiltség mérése

Megjegyzés:

« Az,0L" jelzés azt jelenti, hogy a mért tartomany tul
kicsi, és bb tar anyt kell val i

« A fesziiltségnek nem szabad DC 1000V-nal vagy AC
750V-nal lennie. A é| nem
szabad érintenie a tesztelni kivant pontot, amikor
funkciét vagy tartomanyt allitunk be.

« Amikor magas fesziiltségii aramkort mér, akkor
nem szabad megérintenie az aramkéort, mert esetleg
sériiléseket okozhat.

Helyezze a fekete vezetéket a,COM” jelzés(i, a
pirosat pedig a V/Hz jelzés( aljzatba.

Csavarja el agombot V" pozicidba. Ha
ismeretlen a feszliltség szintje, akkor valassza
alegmagasabb tartomanyt, aztan szdkitse a
tartomanyt lépésrél |épésre, amig meg nem
kapja a legjobb pontossagu kijelzést.

Allitsa a funkciékapcsol6t a megfelel allasba a
DCV vagy az ACV méréshez.

Az LCD kijelzi a mért fesziiltséget, ha a
méréheggyel megérintia mérni kivant
pontokat.

Aram mérése

« Helyezze a fekete vezetéket a,COM” jelzést, a
pirosat a,mA”vagy a,20A" jelzésli bemeneti
aljzatba.

« Csavarja el a gombot,A” pozicidba. Ha
ismeretlen az dram szintje, akkor valassza a
legmagasabb tartomanyt, aztan sztkitse a
tartomanyt lépésrél [épésre, amig meg nem
kapja a legjobb pontossagu kijelzést.

« Allitsa &ram mérési tartomanyba a funkcié
kapcsolot, hogy A médban DC -t, vagy AC -t
mérhessen.

« Ksse be a mUiszerzsinért sorba az aramkaorbe,
az LCD kijelzi az értéket.



Megjegyzés:
« Az,OL" jelzés azt ;elentl, hogy a mért tartomany tal
kicsi, és tar yt kell val

« Ne csatlakoztasson a, mA” jelzésii csatlakozédugé
bemenetére 200mA-nél nagyobb, a,20A” jelzésii
dugora pedlg 20A-nél nagyobb (kevesebb, mint 10

aramot. A mérd k nem
szabad érmteme a tesztelni kivant pontot, amikor

funkciot vagy tartomanyt allitunk be.

Ellenallas mérése

« Helyezze a fekete vezetéket a,COM” jelzésy, a
pirosat a V/Hz/Q csatlakozédugoba.

« Allitsa a funkcidkapcsolét az ellenallas
poziciéba, majd érintse a méréhegyeket az
ellenallas két végéhez.

Megjegyzés:
« Az,OL" jelzés azt jelenti, hogy amért tartomany tal
kicsi, és tar yt kell val i
. Ellenallas meresekor gy6z6djon meg arrél, hogy a
Iett, ill. vig
mertaza lanif a 6rben fel
a is é ik Ont!
« Ellenallas médban NE mérjen mert ezzel

tonkreteszi a miiszerét.
« 1MQ-nal magasabb értéknél normalis, ha a kijelzett
érték néhany masodpercig nem allandé.

Kapacitasmérés

« Allitsa a késziiléket a megfeleld tartomanyba,
helyezze a mérévezetéket az,mA" és a,COM”
jelzési bemeneti aljzatokba.

« Csatlakoztassa a méréhegyeket a
kondenzator két végéhez. Figyeljen oda a
polaritasra:,COM": negativ(fekete), és a,mA”:
pozitiv(piros).

Megjegyzés:
« Az,OL" jelzés azt jelentl, hogy a mért tartomany tul
kicsi, és tar anyt kell va i

« AzLCD kuelzo néhany visszamaradt szamjegyet
itas mérés Ez normalis, és
nem fogja befolyasolni a mért eredményt.

Megjegyzés:

« Az,OL" jelzés azt ]elentl, hogy a mért tartomany tal
kicsi, és tar yt kell val

« Amérti as értéke

valtozhat az eltéré impedancia miatt. A 2mH

tartomanyban érintse & ossze amérdzsinérokat és mérje

meg a mérékabelek i itasat,majd vonja ki a mért

értékbol.

Kerulje a kls tekercsek magas tartomanyban térténé

ben a mért érték p nem lesz

garantalt.

Homérséklet mérése

« Allitsa a funkcidkapcsolét a ,°C” hémérséklet
mérésére, majd a héelem csatlakozoéval ellatott
fekete végét helyezze a,mA” jelzésli bemeneti
aljzatba és a piros végét pedig a,COM”
jelzéstibe. A héelem méré részét annak a
targynak a fellletére (vagy a targyba), aminek
a hémérsékletét szeretné megmérni. Ezutén a
mért értéket a kijelz6rél olvashatja le, az érték

celsius fokban kertl kijelzésre.

Megjegyzés:

« Haat i vég van, akkor kérny.
hémérsékletet fog mutatni, ha a miikédési hémérséklet
magasabb 18 C° -nal, és normal hémérsékletet, ha
alacsonyabb 18 C°-nal.

« Ne tavolitsa el a h6méré szondat ideiglenesen,

Kiilonben a 49 nem 5
sdban NE kapcsolj iiltséget a

Hémérsékleti
bemenetre.
Frekvencia mérése

« Helyezze a vezetéket a,COM” és a V/Q/Hz
jelzésl bemeneti aljzatokba.

« Allitsa a funkcié kapcsolot frekvencia
pozicidba, és csatlakoztassa a mérévezetéket
ajelforrashoz.

Megjegyzés:

« Ha a bemeneti jel 10V RMS-nél kisebb, akkor a
pontossag nem garantalt.

« Zajos ko hasznaljon &

kis jelzést meg tudja mérni.

kabelt, hogy a

« Hamagas a statikus ég vagy a k

« Neh aljon 250 VAC csu(serteknel magasabb

magas tar y akkor
a kijelzett érték valtozé és pontatlan lesz.
« Kérjiik stisse kia kondenzatort kapa:ltasmeres elétt,

hogy 16zze a k

Induktivitas mérése

« Allitsa a késziiléket a megfeleld tartomanyba,
helyezze a mérévezetéket az,mA" és a,COM”
jelzési bemeneti aljzatokba.

« Helyezze a méréhegyeket a mérendod tekercs
labaihoz.

mert kérosi a

Tranzisztor hFE

« Allitsa a késziiléket ,hFE” mérési médba.

« Helyezze a csatlakoz6 adaptert az,mA” és
a,COM” jelzés(i bemeneti aljzatba, kérjiik
figyeljen oda a polaritésra: a,COM" negativ,
,MA" pozitiv.

« Hatdrozza meg a tranzisztor tipusat (NPN
vagy PNP), majd helyezze a bazis, emitter,
kollektor labakat a megfelel6 kiegészité
csatlakozodugdba.



Didda és folytonossag teszt

« Helyezze a fekete vezetéket a,COM” jelzésu,
a pirosat a V/Q/Hz bemeneti aljzatba ( a piros
azandd).

« Allitsa a késziiléket a =k jelzési pozicidba.
Kosse a vezetékeket parhozamosan a diodaval,
a pirosat az anddba, a feketét a katodba,
az olvasott érték a diéda megkozelité
nyitofesziiltség értéke.

« Erintse a mérécsticsokat a tesztelni kivant
aramkor két pontjahoz, ha jelz6 hangot hall,
akkor a két pont kozatti ellenallas kevesebb,
mint 70Q) (+20)

Csucsérték tartasa

« Nyomja meg a,HOLD" gombot, a kijelzén
megjelenik a csticsérték, nyomja meg Ujra a
gombot, ha ki akar [épni ebbél a funkciobol.

Automata kikapcsolas

« Ha a késziiléket 20 percen keresztll nem
hasznalja, akkor az automatikusan ki fog
kapcsolni, és készenléti allapotba |ép, nyomja
meg a,POWER" gombot kétszer, hogy a
készuléket bekapcsolja.

Hattérvilagitas

« Nyomja meg a,B/L" gombot, hogy bekapcsolja
a hattérvilagitast. 5 masodperccel késébb a
hattérvilagitas automatikusan kikapcsol.

Megjegyzés:

Amikor a hattérvilagitas be van kap , azelem

élettartama megrovidiil, a meriilt elem funkci6hibakat

okozhat.

KARBANTARTAS

« Figyeljen oda a késziilék viz-, por- és
Utésallosagara.

« Ne térolja vagy hasznélja magas hémérsékletd,
magas paratartalmu, tizveszélyes vagy erésen
magneses kornyezetben.

o A késziiléket nedves ruhaval és kimélé
tisztitoszerrel torolje meg, tilos erés olddszert,
pl alkoholt hasznalni.

« Ha a késziiléket huzamosabb ideig nem
hasznalja, akkor kérjik vegye ki az elemet,
hogy elkeriilje az esetleges elem szivérgasaval
jard karosodast.

« Figyeljen az elemek éllapotara. Ha ez a =1
jelzés jelenik meg a kijelzén, akkor cserélje ki
az elemeket.

« Tavolitsa el a tokot, és csavarozza le az elem
fedelét, és vegye ki az elemtokot.

« Vegye ki a 9V-os elemet, és helyettesitse
Ujakkal. Javasoljuk, hogy hosszu tavu hasznalat
soran hasznaljon alkali elemeket, egyébként
minden 9V-os elem hasznalhato.

« Zarja be az elemtokot, és csavarozza vissza a
fedelet.

« Tegye vissza a tokot.

« Olvadodbiztositék helyettesitése:

« Cserélje ki az olvaddbiztositékot, ha
sziikséges.

HiBAJAviTAS

Ha a mérékésziiléke nem mukodik rendesen,
akkor az alabbi modszerekkel oldhatja meg az
altalanos problémakat. Ha ezek a modszerek
nem mikddnek, akkor kérjiik, lépjen
kapcsolatba a szervizkézponttal.

Allapot Megoldasi méd

« kapcsolja be a
késziiléket

« allitsa a,HOLD” gombot
a megfelelé médba

« cseréje ki az elemet

Akijelzén nem
jelenik meg
semmi

&2 jelzés jelenik

« cseréje ki az elemet
meg

Nincs dram vagy
hémérséklet
bemenet

« cserélje ki az
olvadébiztositékot

Nagy hiba érték e cseréje ki az elemet



INFORMATII DE SIGURANTA
Acest aparat este facut conform standardul
IEC1010 (cerintele standard de siguranta al
Comisiei Internationale de Electrotechnica).
Va rugdm inainte de utilizare cititi urmatoarele
norme de siguranta:

« La masurare tensiune nu folositi niciodata
instrumentul la valori mai mari de 1000VDC
sau 750VAC.

« Tensiunea mai mica decat 36V este sigura.
Va rugam sa verificati legarea la pamant,
conexiunea si izolatia, atunci cand masurati
tensiune mai mare de 36VDC sau 25VAC
pentru a evita socul electric.

« Asigurati-va ca cablurile de masura nu sunt
conectate in timp ce schimbati functie sau
domeniu de masurare.

« Dispozitivul are functie de protectie dar si
dvs. trebuie sa fiti precaut pentru siguranta
personala.

« La masurare curent asigurati-va ca nu
conectati mai mult de 20A la intrare.

TRASATURI GENERALE
Afisaj LCD

1999 (3 %) cifre, cu
indicare automata de
polaritate

Afisare maxima

Transformare A/D

Mod de masurare . o -
integrald duala

Prelevare de

cca. 3/ sec
probe
Valoare Cifra cea mai mare
revarsata indica:, OL"
Indic?tor Igaterie
descarcata
Domeniu de (0 ~ 40) °C, umiditate
lucru relativa: <80%
Sursa 1 buc baterie 9V
Marime 189mm x 97mm x 35mm
Greutate cca. 4009

+( 1% x valoare citita

Acuratete + cifrs)
Temperatura (23 £ 5) °C, umiditate
exterioara relativd: <75%
INDEX TEHNIC
DCV
Domeniu Acuratete Rezolutie
200mV 100pv
2V TmV
+(0,5%+3)
20V 10mV
200V 100mV
1000V +(1,0%+5) v
Impedanta  In toate domeniile 10MQ
. Valoare varf 250V DC sau AC
Protectie la

.« 200mV, Valoare varf 1000V
suprasarcina

DC sau AC
ACV
Domeniu Acuratete Rezolutie
200mV +(1,2%+3) 100pV
2V mV
20V +(0,8%+5) 10mV
200V 100mV
750V +(1,2%+5) I\
Impedantd  In toate domeniile 10MQ
Protectie la Valoare varf ZSOVADC sau AC
suprasarcina 200mV, Valoare varf 1000V

DC sau AC

40~400Hz la domeniul sub

Domeniuice 200V, 40~100Hz la domeniul

frecventa 750V
DCA
Domeniu Acuratete Rezolutie
2mA TpA
+(0,8%+3)

20mA 10pA

200mA +(1,2%+4) T00pA
20A +(2,0%+5) 10mA



Curent
maxim

Protectie la
suprasarcina

ACA
Domeniu
2mA
20mA
200mA
20A

Curent maxim
de intrare

Protectie la
suprasarcina

Domeniul de
frecventa

Rezistenta
Domeniu
2000
2kQ
20k Q
200k Q
2MQ
20M Q

2000 MQ

Tensiune de
deschidere

Protectie la
suprasarcina

20A (nu mai mult de 10
secunde)
Pt. domeniul 20A - siguranta

20A/250V, simbol F
Pt. domeniul 250 mA -

siguranta 200 mA/250V,
simbol F
Acuratete Rezolutie
TpA
+(1,0%+5) "
10pA
+(2,0%+5) 100pA
+(3,0%+10) 10A

20A (nu mai multde 10
secunde)

Pt. domeniul 20A -

siguranta 20A/250V,
simbol F
Pt. domeniul 250 mA -
siguranta 200 mA/250V,
simbol F
40~200 Hz
Acuratete Rezolutie
+(0,8%+5) 0.1Q
10
100
+(0,8%+3)
100 Q
1kQ
+(1,0%+15) 10k Q
+[5,0%
(reading-10) TMQ
+20]

Mai putin de 3V

Valoare varf 250V DC
sau AC

Nota:

« in domeniul 200Q fira component pentru masurat
atingeti cablurile de masura intre ele, cititi valoarea
de pe afisaj apoi scadeti aceasta valoare din valoarea
afisata de instrument cu componentul pentru masurat
inclus intre cabluri de mésurat. (Acest lucru este necesar
pentru ca si cablurile de masurat au rezistenta si dupa
scaderea susmentionata primiti valoarea cea mai

propiata reala al P lui ce ati masurat)

« Enormal ca daca 10MQ afiseaza instrumentul in
domeniul 2000M acest lucru nu deranjeaza acuratetea
si se poate scade din rezultatul masurat. De exemplu
rezistenta unui obiect este 1000MQ valoarea citita
este 1010MQ atunci valoarea corecta este: 1010-
10=1000MQ.

« Intarzierea afisarii rezultatului (chiar 10-20 secunde)
este de asemenea normal cand rezistenta masurata este
mai mare de TMQ. in aceste cazuri rugam asteptati, este

normalé la de MQ mari
Capacitate
Domeniu Acuratete Rezolutie
20nF 10pF
200nF 100pF
+(2,5%+20)
2uF nF
20pF 10nF
200pF +(5,0%+5) 100nF

Frecventa de test 100Hz

Protectie la Valoare varf 36V DC

suprasarcina sau AC
Inductivitate
Domeniu Acuratete Rezolutie
2mH TuH
20mH 10uH
200mH +(2,5%+20) 100uH
2H TmH
20H 10mH
Frecventa de test 100Hz

Valoare varf 3kV DC
sau AC

Protectie la
suprasarcina



Temperatura
Domeniu Acuratete Rezolutie
(20 ~ f“ ,0%+4)<480 °C .
+1000) °C _(1,5%+D1CS)>—400 1°C
Termocupla (tip K)
Frekvencia
Domeniu Acuratete Rezolutie
2kHz 1Hz
20kHz 10Hz
200kHz +(0,5%+4) 100Hz
2000kHz 1kHz
10MHz 10kHz
iS;l:::l:lltate de 53,5V
Protectie la Valoare de \{érf 2lSOV DC
suprasarcing sau AC ( mai putin de10
secunde)
Tranzistor
Domeniu Afisare
hFE NPN sau PNP 0~ 1000

TABLOU DE BORD

1. LCD: afiseaza valoarea masurati si unitatea

de masura

2. Butoane de functii:

« POWER: buton pornit/oprit

« PKHOLD: Daca in timpul masurarii apasati
acest buton valoarea masuratd ramane afisat
si dupa masurare. Daca vreti sa comutati la
modul normal apasati din nou acest buton si
indicatorul ,PH" dispare.

« Apasand butonul B/L porneste iluminarea de
fundal care dupa 5 secunde dispare automat.

« DC/AC: puteti alege dintre modurile DC/AC.

3. Comutator de functii si domenii de masurat

4. Borna intrare VOHz

5. Borna COM

6. Borna intrare mA

7. Borna intrare 20A

Masurare tensiune

Nota:

« Indi ul,OL” il dcad iul de ma este
prea mica si trebuie sa comutati la domeniul mai mare.

« Tensiunea nu e voie sé fie mai mare de DC 1000V sau
AC 750V. Cablurile de masurat sa nu fie conectate la
circuitul masurat cand schimbati functie sau domeniu
de masurat.

« La mésurarea unui circuit cu inalté tensiune sa nu
atingeti circuitul ce masurati sa nu va produca oarecare
vatamare.

Conectati cablul de mdsura neagra la borna
,COM"iar cel rosu la V/Hz.

Rotiti comutatorul de functii la pozitia,V". Daca
nu cunoasteti nivelul tensiuinii atunci alegeti
domeniul cel mai mare si micsorati-l pas cu pas
pana primiti afisarea cea mai potrivita.
Selectati tensiunea potrivita cu butonul de
functie DC/AC.

Afisajul LCD indica tensiunea masurata, daca
cu varful cablului de masurat atingeti punctele
dorite de masurat.

Masurarea curentului

« Conectati cablul de mdsura neagra la borna
,COM"iar cel rosu la,mA”sau la,20A"

« Rotiti comutatorul de functii la pozitia,A”. Daca
nu cunoasteti nivelul curentului atunci alegeti
domeniul cel mai mare si micsorati-l pas cu pas
pana primiti afisarea cea mai potrivita.

« Selectati curentul potrivit cu butonul de
functie DC/AC.



« Conectati cablurile de masura in serie cu
circuitul ce va fi masurat, afisajul LCD indica
valoarea masurata.

Nota:

si,COM”.
« Asezati varfurile cablurilor de masurat la
picioarele bobinei.

Nota:

« Indicatorul ,OL" acad iul de ma este
prea mica si trebuie s comutati la domeniul mai mare.
Nu conectati la borna,, mA” curent mai mare de 200mA
respectiv la borna,20A” mai mare de 20A (aici curentul
sé nu aplicati mai mult de 10 secunde!). Cand schimbati
domeniu de masurat sau functie de lucru cablurile de
masura sa nu fie conectati la circuit ce va fi

. i #OL” i acad iul de ma este
prea mica si trebuie s comutati la domeniul mai mare.
Inductivitatea masurata la acelasi inductor poate varia
din cauza imp tei difa . La iul 2mH atingeti
intre ele cablurile de masura si masurati inductivitatea
cablurilor de masurat iar rezultatul sa scadeti din

a la bobina.

Masurare rezistenta

« Conectati cablul de masurd neagra la borna
,COM"iar cel rosu la V/Hz/Q.

« Rotiti comutatorul de functii la pozitia
rezistenta si atingeti cablurile de masura la
terminalele rezistorului.

Nota:

. i ul, OL” il acad iul de ma este
prea mica si trebuie sa comutati la domeniul mai mare.

« Lama i a asi ta-va ca circuitul ce vreti

sa masurati este scos de sub tensiune respectiv fiti
precaut pentru ca in circuitul scos de sub tensiune mai
pot fi condensatori ramasi incarcati care va pericliteaza!
« In mod de rezistenta NU masurati tensiune altfel va
distrugeti aparatul.
Peste 1TMQ este normal daca valoarea afisata timp de
cateva secunde nu este constanta.

Masurare capacitate

« Setati instrumentul in domeniul potrivit,
conectati cablurile de masurat la bornele,,mA”
si,COM”.

« Conectati varfurile cablurilor de masurat la
terminalele condensatorului. Fiti atent la
polaritate:,COM": negativ(negru) si,mA”:
pozitiv(rosu).

Nota:

« Indicatorul ,OL" il acad iul de ma este

prea mica si trebuie sa comutati la domeniul mai mare.

Afisorul LCD poate indica cateva cifre ramase la urma la

apacitatii. Acest lucru este normal

si nu va influenta rezultatul masuratorii.

Daca incarcatura statica este prea mare sau

condensatorul se deterioreazé in domeniul de masurat

de valoare mare, valoarea afisata va fi variabila si
inexacta.

Va rugam descarcati

casap i deteri

| inainte de

§ instr

Masurarea inductivitatii
«Setati instrumentul in domeniul potrivit,
conectati cablurile de masurat la bornele ,mA”

bobinelor mici la di iu de masurat

inuvafi

« Evitati
inalt altfel ac

Masurarea temperaturii

« Setati comutatorul de functii la masurarea
,°C" apoi asezati capatul negru al termocuplei
in borna,mA”si cel rosu la,COM"”. Partea
sesizoare a termocuplei asezati pe sau in
obiect pe care vreti sa masurati. Dupa aceasta
valoarea masurata cititi de pe afisaj in grade
celsius.

Nota:

« Daca capatul de intrare este liber va afisa temperatura
ambianta daca temperatura de lucru este mai mare
de 18 C° 5i temperatura normala daca este mai mica
de18C.

« Nu scoateti ter p P
este garantata.

« inmod de

altfel nu

aNU laintrare.

Masurarea frecventei

« Conectati cablurile de masurat la bornele
,COM”si la V/Q/Hz.

« Setati comutatorul de functii in pozitia
frecventa si conectati cablul de masurat la

sursa de semnal.

Nota:

« Daca semnalul este mai mic de 10V RMS acuratetea nu
este garantata.

« In mediu zgomotos folositi cablu ecranat sa puteti
masura semnalul mic.

« Nu folositi tensiune mai mare de 250 VAC valoare de varf
altfel puteti deteriora instrumentul.

hFE tranzistor

« Setati instrumentul in mod de masurare ,hFE".
Asezati adaptorul la bornele,mA”si la,COM”
cu atentie la polaritate:,COM” este negativ iar
»mMA” este pozitiv.

« Determinati tipul tranzistorului (NPN sau PNP)
apoi asezati picioarele la contactele potrivite
din contactorul suplimentar.



Test de diode si continuitate

« Asezati cablul negru la borna,COM” iar cel rosu
la V/Q/Hz ( cel rosu este anodul).

« Setati comutatorul de functii la pozitia =Pl
Conectati cablurile in paralel cu dioda cel rosu
la anod iar cel negru la catod. Valoarea citita
va fi tensiunea aproximativa de deschidere
al diodei.

Atingeti varfurile cablurilor de masura la

circuitul dorit sa testati si daca auziti semnal

sonor atunci rezistenta intre cele doua puncte
este mai mica de 70Q) (+20)

Mentinerea valorii de varf

« Apasati butonul ,HOLD" pe afisaj apare
valoarea de varf, apasati din nou butonul daca
vreti sa parasiti aceasta functie.

Oprire automata

« Daca instrumentul nu folositi timp de 20
minute atunci se va opri automat si intra in
stare de asteptare. Apasati butonul ,POWER"
de doua ori ca sa porniti aparatul.

lluminare de fundal

« Apasati butonul,,B/L" s& porniti iluminarea de
fundal. Dupa 5 secunde iluminarea se va opri
automat.

Nota:

Cand iluminarea de fundal este pornit durata de viata al

bateriei se scurteste iar bateria descarcata poate cauza

afectiuni functionale.

INTRETINERE

« Fiti atent la nivelul de sensibilitate al
instrumentului la apa, praf si soc mecanic.

« Nu depozitati sau nu folositi in mediu cu
temperatura ridicatd, umiditate relativa
ridicata, inflamabil sau puternic magnetic.

« Instrumentul curatati cu carpa umeda si
detergent senzitiv, este interzis utilizarea
solventilor tari, de ex. alcool.

« Daca nu folositi instrumentul timp indelungat
va rugam, scoateti bateriile sa evitati astfel
eventual deteriorarea provocata de scurgerea
bateriilor.

«Tineti cont de starea bateriilor. 821 Daca apare
acest indicator pe afisaj atunci schimbati

bateriile.

« Indepértati carcasa, desurubati capacul
bateriei si scoateti suportul bateriilor.

« Scoateti bateria de 9V si inlocuiti cu altul
nou. Sfatuim ca la utilizare de lunga duratd sa
folositi baterii alcaline altfel orice baterie de 9V
este potrivita.

« Inchideti suportul de baterii si insurubati la
loc capacul.

« Asezati la loc suportul.

« Inlocuirea fuzibilului:

« Inlocuiti fuzibilul dacé este cazul.

DEPANARE

Daca instrumentul dvs. nu functioneaza corect

atunci cu metodele de mai jos puteti rezolva

problemele generale. Dacd aceste metode nu

functioneaza va rugam luati legatura cu centrul

de depanare.
Stare Solutia

« Porniti aparatul

Pe afisaj nu apare =« setati butonul ,HOLD" la

nimic modul corespunzator
« schimbati bateria
=
. .Apare « Schimbati bateria
indicatorul

Nu este intrare
de curent sau de
temperatura

« Schimbati fuzibilul

Valoare mare de

« Schimbati bateria
eroare



BEzZPECNOSTNE POZNAMKY
Toto zariadenie bolo vyrobené podla
standardu IEC1010 (normy Medzinarodného
Elektronického Vyboru). Pred pouzivanim
precitajte si, prosim nasledovné bezpec¢nostné
predpisy:

« Pri merani napétia nikdy nepouzivajte
zariadenie na meranie vys$sej hodnoty ako
1000V jednosmerny prad a 750V striedavy
prud.

« Napatie nizsie ako 36V je bezpecné.
Skontrolujte, prosim uzemnenie, prepojenie
aizolaciu v pripade merania vyssieho
jednosmerného prudu ako 36V alebo vyssieho
striedavého ako 25V, aby ste vyhli trazu
elektrickym pradom.

« Skontrolujte, aby meracie vodi¢e neboli
pripojené, kym si vyberiete funkciu a meraci
rozsah.

« Zariadenie obsahuje aj ochrannu funkciu, ale
kvéli zachovania bezpec¢nosti aj Vy musite byt
opatrny.

« Pri merani prudu dajte pozor na to, aby ste
neprepojili do vstupu vyssi prud ako 20A.

VSEOBECNE VLASTNOSTI
Displej LCD
1999 (3 %2) digit, s

gli:x:ren.alny automatickym displejom
plel striedanie polarity
Meracia Duélny integral A/D
metoda transformovanie
Vzor 0.3 /sekund
Hodnota O VT ST e ] A
Najvacsie cislo signalizuje:
okrem "
,OL
rozsahu
Indikator
nizkeho
napatia
baterky
Praca- (0 ~ 40) °C, relativnej
prostredie vihkosti vzduchu: <80%
Zdroj pridu 1 kus 9V-ovej baterky

Rozmery 189mm x 97mm x 35mm

Vaha 0.4009g
. o o
Presnost r(vjfeden % x precitany data
+ ¢islo)
Vonkajsia (23 +5) °C, relativna vlhkost
teplota vzduchu: <75%
TECHNICKY INDEX
DCV
Rozsah Presnost RozliSenie
200mV 100pv
2V TmV
+(0,5%+3)
20V 10mvV
200V 100mV
1000V +(1,0%+5) v
Impedancia V kazdom rozsahu 10MQ
Ochrana proti 250V DC alebo AC vrcholna
P hodnota 200mV 1000V DC

pretazovaniu alebo AC vrcholnd hodnota

ACV
Rozsah Presnost RozliSenie
200mV +(1,2%+3) 100pV
2V 1mV
20V +(0,8%+5) 10mvV
200V 100mV
750V +(1,2%+5) I\%
Impedancia V kazdom rozsahu 10MQ

250V DC alebo AC vrcholna
hodnota 200mV, 1000V DC
alebo AC vrcholné hodnota

40~400Hz pod 200V-ovom
rozsahu, 40~100Hz v
750V-ovom rozsahu

Ochrana proti
pretazovaniu

Rozsah
frekvencie



DCA
Rozsah
2mA
20mA
200mA
20A

Maximalny
prud

Ochrana proti
pretaZzovaniu

ACA
Rozsah
2mA
20mA
200mA
20A

Maximalny
vstupny prud

Ochrana proti
pretaZovaniu

Rozsah
frekvencie

Odpor
Rozsah
200 Q)
2kQ
20k Q
200k Q
2MQ
20MQ

2000 MQ

Presnost Rozlisenie
THA
+(0,8%+3)
10pA
+(1,2%+4) 100pA
+(2,0%+5) 10mA

20A (krat3i cas ako 10
sekind)

Poistka 20A / 250V
oznacenie: F - rychla
Poistka 200mA / 250V
oznacenie: F - rychla

Presnost Rozlisenie
THA
+(1,0%+5)
10pA
+(2,0%+5) 100pA
+(3,0%+10) 10A

20A (kratsie ako 10
sekund)

Poistka 20A / 250V
oznacenie: F - rychla
Poistka 200mA / 250V
oznacenie: F - rychla

40~200 Hz
Presnost Rozlisenie
+(0,8%+5) 01Q
10
10Q
+(0,8%+3)
100 Q
1kQ
+(1,0%+15) 10k Q
+[5,0%
(reading-10) TMQ

+20]

Menej ako 3V

250V DC alebo AC
vrcholna hodnota

Vstupné napitie

Ochrana proti
pretaZzovaniu

Poznamka:

« V200Q -ovom rozsahu bez meraného odporu zavrite
2 meraciu $nuru, preditajte vysledok z displeju,
potom odcltajte hodnotu z hodnoty meranej zlozky

pr j (top jete preto, lebo
aj meracie snury maju odpor, a po takom odpocitani
hod zlozky)

« Jenormalne, ak prlstroj zohran 10MQ v 2000M -ovom

rozsahu, plyvni p (, a da sa odpoéitat z
d napr. odpor jednéh

je 1000MQ precitana hodnota je 101 OMQ vtedy
korektna hodnota je: 1010-10=1000MQ

« Hodnota od 10 -20 sekiind ak sa nezobrazi, je to
normalne, ak merany odpor je vacsi ako 1TMQ. Vtedy
prosim ¢akajte, pri zlozky s vellym MQ -om je normalne
fungovanie.

Kapacita
Rozsah Presnost Rozlisenie
20nF 10pF
200nF 100pF
+(2,5%+20)
2uF nF
20pF 10nF
200pF +(5,0%+5) 100nF
Testovac!a 100Hz
frekvencia
Ochrana proti 36V DC alebo AC

pretaZovaniu vrcholnd hodnota

Induktivita
Rozsah Prenost Rozlisenie
2mH TuH
20mH 10uH
200mH +(2,5%+20) 100uH
2H TmH
20H 10mH
frekvenci e

3kV DC alebo AC
vrcholnd hodnota

Ochrana proti
pretazovaniu



Teplota
Rozsah Presnost Rozlisenie
+(1,0%+4)<400 °C
(-20 ~ +(1,5%+15)>=400 1°C
+1000) °C °C
Teploélanka (typuK)
Frekvencia
R h Pr . o
2kHz 1Hz
20kHz 10Hz
200kHz +(0,5%+4) 100Hz
2000kHz 1kHz
10MHz 10kHz

Citlivost vstupu >3,5V

250V DC alebo AC

Ochrana proti vrcholnd hodnota ( kratsie

pretazovaniu ako 10 sekund)
Tranzistor
Rozsah Displej
hFE NPN alebo PNP 0~ 1000

OVLADACIA PLOCHA

1. LCD: oznacuje merand hodnotu a jednotku;

2. Tlacidla funkcie:

« POWER: tlacidlo vypnutia / zapnutia

« PKHOLD: ak pri merani stlacite tento tlacidlo,
vtedy merana hodnota zostane na displeji, a
tiez po merani. Ak by ste chceli normal rezim,
vtedy znova stlacte tlacidlo a vtedy oznamka
,PH” zmizne.

- Tla¢enim A B/L sa zapne podsvietenie, ktory sa
po 5 sekind automaticky vypne.

« DC/AC: DC/AC moézete vybrat medzi tymi
rezimami

3. Tlacidlo vyberu funkcie a hranice merania

4, VOHz vstupna zasuvka

5. COM vstupna zasuvka

6. Vstupna zasuvka mA

7. 20A vstupna zasuvka

Meranie napitia

Poznamka:

« Signal,,OL” znamena, Ze merany rozsah je prilis maly, a
musite vybrat vy3si rozsah.

+ Napitie neméze byt vyssie ako DC 1000Valebo AC 750V.
vodi¢ neméze dotknut testovany bod, ked nastavime
funkciu alebo rozsah.

« Ak meriate prud s velkym napétim, vtedy sa nemézete
dotknut prid, pretoze to méoze viest k zraneniu

« Vlozte cierny vodic do zésuvky konektora
4+COM’, a cerveny do V/Hz.

« Otocte tlacidlo do pozicie V" Ak uroven
napetie je neznamy, vyberte si najvyssi rozsah,
a potom zuzte rozsah krok za krokom , kym
nedostanete najlepsiu presnost zobrazenia.

« Nastavte si spinaca funkcii do vhodnu poziciu
DCV alebo ACV meranie.

« LCD zobrazi nameranu napétiu, a ked dotknite
s meracim hrotom merané body.

Meranie priadu

« Vlozte cierny vodic do vstupnej zasuvky ,COM’,
a cerveny do V/Hz.

« Otocte tlacidlo do pozicie ,A". Ak uroven
napetie je neznamy, vyberte si najvyssi rozsah,
a potom zuzte rozsah krok za krokom , kym
nedostanete najlepsiu presnost zobrazenia.

« Nastavte si spinaca funkcii do vhodnu poziciu,
aby mohol merat v pozicii A DC, alebo AC.

« Spojte meraciu $nuru do obvodu prudu, LCD
zobrazuje hodnotu.



Poznamka:

« "OL" oznadenie znamena, Zze merany rozsah je prilis
maly, a vaési rozsah by mal byt vybrany. Nepripajajte
do vstupu zastréky konektora,mA” vaséi, ako 200mA,
a do zastréky ,20A” viaési, ako 20A (testovani menej,
ako 10 secundov) prid. Meracie hroty neméze dotknut

body, ked si funkciu alebo rozsah.

Meranie odporu

« Vlozte cierny vodic do zastrcky konektora
,COM’, a ¢erveny do V/Hz.

« Nastavte si spinaca funkcii do pozicie odporu,
potom vlozte meraci hrot k dve koncovky
odporu.

Poznéamka:
« "OL" oznacenie znamena, Zze merany rozsah je prilis

« Umeranie odporu predsvecte sa, aby merany obvod

« Hodnota nameranej inductivity méze zmenit u rovnakej
induktory kvéli réznej i k meracie
$niry v rozsahu 2mH a namerajte inductivity meracej

« kéble a od¢itajte s nameranej hodnoty. Vyhnite si
vysoky rozsah merania malych cievok, alebo presnost
nameranej hodnoty nemézu byt zaruéené.

Meranie teploty

« Nastavte spinaca funkcii na meranie teplotu
,°C’, potom ciernu koncovku konektora
termoclanky vlozte do vstupnej zasuvky,mA”
a ¢ervenu koncovku do ,COM”. Vlozte meraci
cast termoclanky na vrcholu (alebo do)
predmeta, ktorého teplotu chcete namerat
Potom hodnotu namerant mozete od¢itat z

displeji, hodnota sa objavi na displeji v °C.
Poznamka:
« Ak vstupna koncovka je slobodny, bude zobrazit teplotu

prudu by bol bez energie, a pozorte, lebo k atory
nabijané v obvodu pridu bez energie mézu byt
nebezpedné.

Nemerajte napitie v pozicie Odporu, lebo s tym zrudite
zariadenii

Hodnota vaési, ako 1TMQ je normalny, ak zobrazena
hodnota nie je stala po¢as nieko¢kych minat.

Meranie kapacity

« Nastavte zariadenie na vhodny rozsah, vlozte
meraci vodic¢ do vstupné zasuvky ,mA” a
,COM”.

« Pripojte meracie hroty k dve koncovky
kondenzatora. Pozorte na polaritu:,COM":
negativ(¢ierny), a,mA": pozitiv(¢erveny).

Poznéamka:

« OL" oznadenie znamena, Ze merany rozsah je prilis maly,
a vadsi rozsah by mal byt vybrany..

« LCD displej méze zobrazit nikolkych zbitkovej ¢islic k

zadiatku meranie kapaciit. Je to normalny a nevplyvuje

merani hodnotu.

Ak staticka nabijacia irovei je vysoka, alebo

kondenzator sa pokazy vo vysokom rozsahom merani
k ), vtedy a bude da
premenliva.

« Poprosime Vas, aby ste vybili kondenzator pred
meranie, aby pristroj nepokazil.

Meranie induktivity

« Nastavte zariadenie do vhodny rozsah, a
vlozte meracieho vodica do vstupnej zasuvky
+mA” a,COM".

« Vlozte meracie hroty k nohdm kotuca.

Poznamka:

« OL" oznacenie znamena, Ze merany rozsah je prilis maly,
a vdési rozsah by mal byt vybrany.

p ia, ak p 4 teplota je vy3sy, ako 18 C°,
zobrazi normalnau teplotu nizsy ako 18 C°.

« Neodstrante sondu teploty, lebo presnost nebude
zaruceny.

« Neprepinajte napatie do vstupu v pozicie teploty.

Meranie frekvencie

« Vlozte vodi¢a do vstupnej zdsuvky,COM” és
aV/Q/Hz.

« Nastavte spinaca funkcii do pozicie frekvencii,
a pripojte meracieho vodica k zdroju
znacenia.

Poznamka:

« Ak vstupny signal je niz3y, ako 10V RMS-, presnost nie
je zarucny.

« V hluénom priestoru pouzite tieneny kébel, aby ste
mohli merat aj mensie signaly.

« Nepozivajte vy3sie napitie, ako 250 VAC, lebo méze
pokazit zariadenie.

Tranzistor hFE

« Nastavte zariadenie do rezimu ,hFE”".

« Vlozte kontakovy adapter do vstupnej zasuvky
»,mA” a,COM”, poprosime Vs, aby ste dali
pozor na polarity : a,COM” negativna,,mA”
pozitivna.

« Ur¢ite se typu tranzistora (NPN alebo PNP),
potom vlozte baza, emittera, nohy kollektora
do vhodnej zastrcky

Test diédy a kontinuity

« Vlozte ¢ierného vodica do vstupnej zasuvky
,COM", a ¢erveného do V/Q/Hz (c&erveny je
anod).

«Nastavte zariadenie do pozicie =Pk . Pripojte



vodica paralelne k diody, ¢erveneho do anody,
cierneho do katody, a ¢itana hodnota je
orienta¢na hodnota vstupnej napatie.

« Dotknite meracie hroty k dve body nameranej
obvodu prudu, ak pocujete signalizacny zvuk,
tak odpor medzi dve body je nizsy, ako 70Q
(+£20)

Drzanie najvyssu hodnotu

« Stlacte tlacidlo,,HOLD”, na displeji sa objavy
najvyssia hodnota, potlacte tlacidlo znova, ak
chcete opustit tito funkciu.

Automatcké vypnutie

« Ak nepouzivate zariadenie cez 20 minut,
automaticky to vypina, a dojde do
pohotovostného stavu, stlacte tlacidlo
+,POWER” dva krat, aby zariadeni zapinalo.

Podsvietenie
« Potlacte tlacidlo,B/L", aby ste zapli
podsvietenie. Po 5 sekiind podsvietenie

automaticky vypne.
Poznamka:
Ked p ie je zapnuty, Zi  baterky sa
skracuje, vybita baterka méze spésobit funkéné chyby.

Ubrzea

« Dajte pozor na razovu hizevnatost
vodotesnosti, prachu, a ideru.

« Neskladajte alebo pouzivajte v prostredi s
vysokou teplotou, vysokej vihkosti vzduchu,
horlavom alebo v silne magnetickom
prostredi.

« Zariadenie natrite s mokrou handrou a
Cistiacim prostriedkom, je zakazané pouzivat
silné rozpustadlo, napr. alkohol.

« Ak zariadenie nepouzivate uz dlhsi ¢as,
vyberte baterku, aby ste sa vyhli poskodeniu
sprevédzanej Uniku batérie.

« Dajte pozor na stav bateriek. Ak sa tento signal

&3 objavi na displeji, vymenite si baterky.

« Odstrante kryt, a odskrutkujte pokryvku
baterky, vyberte pokryvku batérie.

« Vymenite 9V-ovu baterku za novu,
odporticame aby pri dlhsom obdobi pouzitia
pouzite alkalové baterky, inak kazda 9V-ova
baterka sa da pouzit.

« Zavrite —a priskrutkujte pokryvku.

« Dajte naspa kryt.

« Nahradeni poisky topenia:

« Vymernite poistku topenia, ak je to potrebné.

OPRAVA CHYB

Ak vase meracie zariadenie nefunguje
spravne, vseobecné problémy mdzete riesit
nasledovnymi spdsobmi. Ak tieto metody
nefunguju, v tom pripade kontaktujte prosim
servisa.

Stav Metoda riesenia
« Zapnite zariadenie
Na displeji sa « Nastavte tlacidlo
DI 5° ,HOLD" do vhodného
neobjavi ni¢

rezimu
« Vymeiite baterku
Objavi sa signal

= « Vymenite baterku

Neexistuje vstup « Vymefite poistku

pradu alebo topenia
teploty P

Velka chyba .
hodnoty « Vymeiite baterku









